





Brushed Lines | LVT

EN

In industrial spaces we find traces of the natural world. Worn edges. Organic forms.
Dusty colours.

Brushed Lines has a diffused linear texture. It evokes the familiar qualities of hard
surfaces, with a light-capturing quality that sparkles on the floor. Its subtle design
features solid colours ranging from warm and cool neutrals to pops of earthy, mineral-
like tones. Brushed Lines delivers modern refinement inspired by raw and natural
motifs.

Brushed Lines comes with SoundChoice™ backing as standard, formulated for
superior noise reduction, offering you best-in-class performance for reduced impact
sound and floor to floor sound transmission.

Mix and match Brushed Lines with other Interface LVT and carpet tiles for endless
design possibilities.

Interface LVT allows you to move from surface to surface without the need for
transition strips.

Brushed Lines LVT contains 39% recycled content, and is carbon neutral with our
Carbon Neutral Floors™ programme.

FR

Dans les espaces industriels, nous trouvons des traces du monde naturel. Des coins
émoussés. Des formes organiques. Des couleurs poudreuses.

Brushed Lines propose une texture linéaire diffuse. La collection évoque les qualités
habituelles des surfaces dures, tout en captant la lumiére de maniere étincelante. Sa
conception subtile se caractérise par des couleurs allant de tons neutres chauds et
froids a des tons terriens et minéraux utilisés par petites touches. Brushed Lines allie
raffinement et modernité en s'inspirant de motifs bruts et naturels.

Brushed Lines est fourni avec la sous-couche Sound Choice™, pensée pour atténuer
au maximum le bruit et vous offrir une performance exceptionnelle en termes de

réduction des bruits d'impact et de la transmission du bruit entre étages.

Associez Brushed Lines avec d'autres vinyles LVT et dalles de moquette d'Interface
pour multiplier & l'infini les possibilités.

Le vinyle LVT d'Interface vous permet de passer d’'une surface & une autre sans
barres de seuil.

Le LVT Brushed Lines contient un pourcentage significatif de matériaux recyclés, et il
est neutre en carbone gréce & notre programme Carbon Neutral Floors™.

www.interface.com

DE

In vielen Industriebauten finden wir Spuren der Natur. Gebrochene Kanten.
Organische Formen. Staubige Farben.

Brushed Lines hat eine leichte lineare Struktur. Sie erinnert an die gewohnten
Eigenschaften harter Oberflachen und fangt Licht ein, das auf dem Boden funkelt.
Das subtile Design zeichnet sich durch Farben aus, die von warmen und kiihlen
Neutralténen bis hin zu erdigen, mineralischen Toénen reichen. Brushed Lines bietet
moderne Raffiniertheit, die von unbearbeiteten und natirlichen Mustern inspiriert ist.

Brushed Lines ist standardmaBig mit der Rickenkonstruktion SoundChoice™
ausgestattet, die fir eine hervorragende Larmreduzierung entwickelt wurde
und eine erstklassige Leistung hinsichtlich der Reduzierung von Trittschall und
Schalllibertragung bietet.

Kombinieren Sie Brushed Lines mit anderen Interface Bodenbelagen fir unzéhlige
Designmoglichkeiten.

LVT und Teppichfliesen lassen sich nahtlos miteinander kombinieren, ganz ohne
Ubergangsschienen.

Brushed Lines hat einen signifikanten Anteil von 39 % an recycelten Materialien und
ist dank unseres Programms Carbon Neutral Floors™ CO,-neutral.

NL

In industriéle ruimtes vinden we sporen terug van de natuurlijke wereld om ons heen.
Versleten randen. Organische vormen. Stoffige kleuren.

Brushed Lines heeft een vervaagde, lineaire textuur. Deze tegel roept de vertrouwde
kwaliteit van harde oppervlaktes op en vangt het licht op een manier die de vloer doet
sprankelen. Het subtiele ontwerp wordt gekenmerkt door effen kleuren, variérend van
warme en koele neutraaltinten tot kleuraccenten van mineraalachtige aardetinten.
Brushed Lines biedt moderne verfijning, geinspireerd op ruwe en natuurlijke
motieven.

Brushed Lines komt standaard met een Sound Choice™-backing, die speciaal is
ontwikkeld voor hoogwaardige geluidsdemping. Deze backing biedt u het beste
resultaat als het gaat om verminderd contactgeluid en geluidsoverdracht via de vloer.

Combineer Brushed Lines met andere LVT en tapijttegels van Interface voor
eindeloze ontwerpcreaties.

Met LVT van Interface kun je het ene opperviak moeiteloos over laten lopen in het
andere oppervlak, waardoor het gebruik van overgangsstrips overbodig is.

Brushed Lines LVT bevat 39% aan gerecycled content en is CO,-neutraal
overeenkomstig met ons programma voor CO,-neutrale vioeren.
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ES

La naturaleza también esté presente en espacios industrializados, y lo hace en forma
de juntas desgastadas, formas orgénicas o colores terrosos.

Brushed Lines presenta una textura lineal difuminada. Evoca las cualidades familiares
de las superficies rigidas con una capacidad de captar luz Unica y muy especial.

Su sutil disefio cuenta con colores sélidos que van de célidos o frios neutros a de
colores terrosos y tonos minerales. Brushed Lines ofrece un estilo moderno inspirado
en motivos basicos y naturales.

Brushed Lines tiene el soporte Sound Choice™, formulado para conseguir unas
excelentes propiedades acusticas, ofreciendo asf el mejor rendimiento posible a la
hora de reducir el ruido y la transmisién de ruidos entre plantas.

Combina Brushed Lines con otros productos de LVT y moquetas de Interface para
obtener posibilidades de disefio ilimitadas.

Las losetas de LVT de Interface se pueden instalar junto a otros productos como
nuestra moqueta sin necesidad de tiras de transicion.

Las losetas de LVT Brushed Lines contienen un 39 % de contenido reciclado
y son neutras en cuanto a emisiones de carbono, gracias a nuestro programa
Carbon Neutral Floors™.

SE

| industriella utrymmen hittar vi spar av den naturliga varlden. Slitna kanter. Organiska
former. Matta farger.

Brushed Lines har en linjér, lite diffus, textur. Det vacker minnen av de bekanta
egenskaperna hos harda ytor som fangar ljuset pa ett sétt som far golvet att gnistra.
Den subtila designen kannetecknas av solida farger i varma och kalla neutrala
nyanser till mineralliknande jordtoner. Brushed Lines erbjuder modern forfining
inspirerad av obearbetade och naturliga ytor.

Brushed Lines levereras som standard med baksidan Sound Choice™, som har
dverlagsen brusreduktion, vilket innebar forstklassig prestanda nar det galler

ljuddampning och mindre ljuddverféring fran golv till golv.

Mixa och matcha Brushed Lines med andra LVT och textilplattor fran Interface.
Mojligheterna ar oandliga.

Med Interface LVT kan du férflytta dig mellan de olika ytorna utan skarvlister.

Brushed Lines LVT innehaller 39 procent atervunnet material och ar koldioxidneutralt
i enlighet med vart program Carbon Neutral Floors™.

www.interface.com
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LVT PRODUCT BRUSHED LINES COLOUR GALENA INSTALLED ASHLAR
CARPET PRODUCT NY+LON STREETS | BROOME STREET COLOUR TURQUOISE GLASS INSTALLED NON DIRECTIONAL
CARPET PRODUCT NY+LON STREETS | DOVER STREET COLOUR METAL DOT INSTALLED MONOLITHIC
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PRODUCT BRUSHED LINES COLOURS CELADON, DEEP COBALT INSTALLED ASHLAR PRODUCT BRUSHED LINES COLOUR GRAPHITE INSTALLED ASHLAR









Install next to
carpet tile without
transition strips.

LVT PRODUCT BRUSHED LINES COLOUR GALENA
CARPET PRODUCT COMPOSURE COLOUR SECLUSION

Verlegung von LVT und Teppichfliesen ohne Ubergangsschienen.

Mélangez nos vinyles LVT et nos dalles de moquette sans barre de seuil.
Te installeren naast tapijttegels zonder verbindingsstukken.
Instala nuestro LVT junto a nuestra moqueta modular sin necesidad de tiras de transicion.

Kan installeras med véra textilplattor utan markbara nivéaskillnader.



Brushed Lines Colourline

A01621 ARBELLA A01607 POWDER

A01603 MIST A01608 SANDALWOOD A01602 ALABASTER A01615 HENNA

A01618 CELADON A01610 BISQUE A01604 GALENA A01616 ROUGE

A01617 DEW A01611 MOUSSE A01605 GRAPHITE A01622 DEEP COBALT

A01613 BLUSH A01612 SOFT SHADOW A01606 KOHL A01620 TEAL OXIDE



Sustainability & Performance - Brushed Lines

Carbon Footprint / m? (Cradle to Gate)* Total Recycled Content
9l2kg CO, 89%
Total Virgin Content (non recycled) Impact Sound Insulation ALw £N /SO 107140-3

61. 10..

Wear Classification

Class 33 Heavy Commercial /
42 General Light Industrial

Potential Green Building Contribution Certifications

[EMISSIONS DANS L'AIR INTERIEUR']

IRD-PARTY VERIFIED. \
Institut Bauen
und Umwelt eV,

4 EN 15604

See contributions for each at interface.com For more information visit interface.com

* Please see interface.com for the most up to date numbers from our EPD.

PRODUCT BRUSHED LINES COLOURS SANDALWOOD & MOUSSE ' INSTALLED ASHLAR




Technical Specifications - Brushed Lines

Product Definition
Konstruktion
Descripcién
Description

Type

High Performance Luxury Vinyl Tile Contains 39% Pre-Consumer Recycled Content
Hochleistungsfahige Luxus-Vinylfliese enthalt 39 % recycelten Pre-Consumer Anteil
Loseta LVT de alto rendimiento con 39% de contenido reciclado pre-consumo

Le vinyle LVT haute performance contient 39% de contenu recyclé pré-consommation

Hoogwaardige Luxe Vinyl Tegel bevat 39% pre-consumer gerecyclede content

Finish
Oberflachenbeschichtung
Acabado

Finition

Slijtlaag

Ceramor™ - UV Stabilized Ceramic Bead Coating

Ceramor™- UV-stabilisierte keramische Perldeckschicht
Ceramor™ tratamiento de superficie de cerdmica resistente a UV
Ceramor™ - traitement de surface a base de céramique

Ceramor™ - UV-gestabiliseerde keramische coating

Wear Layer Thickness / Nutzschichtdicke / Espesor de la capa de uso /
Epaisseur couche d'usure / Dikte slijtlaag

Total Weight / Gesamtgewicht / Peso Total /

Poids total / Totaalgewicht

Total Thickness / Gesamtdicke / Espesor Total /

Epaisseur totale / Totale dikte

Backing Type / Riickenkonstruktion / Soporte /

Sous-couche / Ruguitvoering

Wear Classification / Beanspruchungsklasse / Clasificacién al trafico /
Classement d'usage et de confort /Gebruiksintensiteit

0.55 mm (EN I1SO 24340)

6880 g/m?(EN 1SO 23997)

4.5 mm (EN ISO 24346)

Sound Choice™ Acoustic Backing

ENISO 10874 33 Heavy Commercial /
42 General Light Industrial

Radiant Panel /Schwerentflammbarkeit / Clasificacion Al Fuego /

Classement feu / De Radiant Panel Test

Dimensional Stability / Dimensionsstabilitat / Estabilidad Dimensional /

Stabilité dimensionnelle / Dimensionele stabiliteit

Curling / Wellung / Abarquillamiento /

Incurvation / Opkrullen

Flexibility / Flexibilitat / Flexibilidad /

Flexibilité / Flexibiliteit

Abrasion Resistance / Abriebshemmung / Resistencia a la abrasion /

Groupe d'abrasion / Slijtweerstand

Residual Indentation / Resteindrucksverhalten / Huella residual /

Poingonnement statique rémanent / Indrukbestendigheid

Chemical Resistance / Chemische Bestandigkeit / Resistencia a los productos quimicos/
Résistance aux produits chimiques / Chemische bestendigheid

Impact Sound Insulation (AL,) / TrittschallverbesserungsmaB /

Alislamiento acustico al impacto / Réduction du bruit d'impact / Contactgeluid absorptie

Determination of Anti-Slip / Rutschhemmung / Resistencia al deslizamiento /
Glissance humide / Slipweerstand
Pendulum Dry 4S

Euroclass Bfl s1 (EN 13501)

< 0.25 % (1ISO 23999)

<2 mm (ISO 23999)

Method A - Pass (EN ISO 24344)
Group T (EN 660-2)

< 0.2mm (ENISO 24343-1)
(EN1SO 26987) Very Good

16 dB (EN ISO 10140-3)

R10 (DIN 51130)

36+ Low slip potential (BS 7976-2)

25 x 100 cm - 2.56m? Box (EN I1SO 24342)

Style AO16
17 21
Interface European Manufacturing B.V. Interface European Manufacturing B.V.
Industrielaan 15 Industrielaan 15
3925BD 3925BD
Scherpenzeel Scherpenzeel
The Netherlands The Netherlands
DOP PBRG — AHCK3R DOP PBRG - AHCK3R
EN 14041:2004 EN 14041:2004
Notified Body - 0493 Approved Body - 0321
Resilient floor covering for intenal use. Resilient floor covering for intemnal use.
Classification  Class 33/42 (ENISO 10874) Classification ~ Class 33/42 (EN ISO 10874)
Reactiontofire  ClassBt-s1 (see EN 14041, clause 4.1) Reactiontofire  ClassBts1 (see EN 14041, clause 4.1)
Slipresistance  Class DS (see EN 14041, clause 4.5) Slipresistance ~ Class DS (See EN 14041, clause 4.5)
Formaldehyde ~ E1 (see EN 14041, clause 4.3) Formaldehyde ~ E1 (see EN 14041, clause 4.3)
Anti-static <2.0kV (See EN14041, clause 4.6.1) Anti-static <2.0kV (See EN14041, clause 4.6.1)
www.interface.com/Ivt-emea www.interface.com/lvt-emea

Compliant with:
= AgBB
= LEED EQ 4.3 credit

[EMISSIONS DANS UAIR INTERIEUR)

Carbon Neutral Floors™

Learn more about our third-party
verified Carbon Neutral Floors.
www.interface.com/carbonneutral

www.interface.com

Light Values

Product Colour No Colour Name L Value* Y Value*

Brushed Lines A01601 Talc 725 444
A01602 Alabaster 66.8 36.3
A01603 Mist 59.3 273
A01604 Galena 560 239
A01605 Graphite 399 1.2
A01606 Kohl 346 83
A01607 Powder 731 453
A01608 Sandalwood 673 370
A01610 Bisque 623 307
AO1611 Mousse 486 173
A01612 Soft Shadow 1.8 124
A01613 Blush 716 430
A01614 Honey 69.2 396
A01615 Henna 552 23.1
A01616 Rouge 449 145
A01617 Dew 729 45.1
A01618 Celadon 618 302
A01620 Teal Oxide 488 174
A01621 Arbella 586 266
A01622 Deep Cobalt 342 8.1

* Light Value: L Value = L according to CIE L*a*b* colour space, Y Value = Light Reflectance Value according to BS 8493
Lichtreflexionswerte: L-Wert = L gemaB CIE L*a*b* Farbspektrum, Y-Wert = Lichtreflexionswert gemaB British Standard BS 8493
Valores de Reflectancia de Luz: Valor L= L segin CIE L*a*b* espacio de color, Valor Y = Valor de reflectancia de luz segun el estandar britanico BS 8493

Valeurs concernant la lumiére: Valeur L = L faisant référence ala méthode CIE L*a*b* pour la couleur, Valeur Y = Valeurs de réflectance de la lumiére selon le British
Standard BS 8493

Licht waarden: L Waarde = L volgens CIE L*a*b*kleurruimte, Y Waarde = Licht Reflectie Waarde volgens BS 8493

Indici di riflettanza alla luce: Indice L= L secondo CIE L*a*b* colour space, IndiceY=Indice di riflettanza alla luce secondo la norma BS 8493

EN Interface European Manufacturing BV reserves the right to change or modify specifications. Please see website for latest specifications. We have tried our very best to accurately
represent product colours. However, due to the nature of printed materials, colour of actual products may vary slightly. Please request a sample to see actual product colour.

DE Interface European Manufacturing BV behélt sich das Recht vor, Produktspezifikationen zu dndern oder entsprechend anzupassen. Die aktuellsten technischen Spezifikationen finden
Sie auf unserer Website. Wir versuchen die Farben so naturgetreu wie méglich wiederzugeben. Farbabweichungen lassen sich jedoch nicht ausschlieBen. Bitte forden Sie ein Muster an,
um sich von der tatsachlichen Farbe zu tiberzeugen.

ES Interface European Manufacturing BV se reserva el derecho a modificar las especificaciones arriba referenciadas. Por favor, consulta nuestra web para ver las dltimas
especificaciones. Hemos intentado representar con la maxima precision posible los Colores del producto. Sin embargo, debido a la naturaleza de los materiales impresos, el Color de
los productos reales puede variar ligeramente. Por favor, solicita una muestra para ver el Colour real del producto.

FR Interface European Manufacturing BV se réserve la possibilité de modifier les caractéristiques ci-dessus. Les caractéristiques techniques a jour sont consultables sur le site internet.
Les couleurs présentées se rapprochent au maximum des Coloris réels. Toutefois, les procédés d'impression des matériaux peuvent entrainer une légére variation du Coloris. Merci de
demander un échantillon pour constater la couleur des produits.

NL Interface European Manufacturing BV behoudt zich het recht voor de specificaties te allen tijde aan te passen. Zie de website voor de nieuwste specificaties. Wij hebben getracht de
productkleuren zo goed mogelijk te reproduceren. De kleuren van geprint materiaal kunnen echter altijd enigszins afwijken. Vraag altijd stalenmateriaal aan om de daadwerkelijke kleur te
beoordelen.

SE Vi har gjort vart basta for att representera korrekta produktfarger. Emellertid, pa grund av typen av tryckt material, kan firgen pa faktiska produkter variera nagot. Bestill gérna ett prov
for att se aktuell produktfarg.



Carbon Neutral Floors™

Europe, Middle East & Africa
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+971 656881979
+43 1 8102839
+387 33 5622 5634
+32 2 476 27 27
+359 2 808 303
+375 17 226 75 14
+41 44 913 68 00
+42 0233 087 111
+49 2151 3718 0
+45 3379 70 65
+372 6518 313
+34 932 418 760
+(202) 3760 7818
+33 1568 1020 20
+30 211 2120820
+385 14 62 30 63
+36 1 349 65645
+353 1 679 8466
+972 97403034
+39 02 890 93678
+7 495 234 57 27
+370 37 337332
+371 672 18 744
+31 33 277 55655
+381 11 414 92 00
+389 2323 01 89
+47 231201 70
+48 22 862 48 40
+351 217 122 740
+40 21 317 12 40/42/43/44
+381 11 414 92 00
+966 554622263
+468 241 230
+421 911 104 073
+386 8 205 4007
+90 212 365 5506
+38(044)238 27 67
+44 (0)800 3134465
+27 11 608 4270

www.interface.com
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TAKE BACK"

Climate change is undeniable. And
reversible. Our mission is to prove it.
Join the #ClimateTakeBack and
help create a climate fit for life.
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